“ADQUISICION DE LICENCIAS, SOPORTE, INSTALACION Y
CONFIGURACION DE SOFTWARE PARA LOS SISTEMAS INFORMATICOS
DE LA ANSP, ENTRE LA SOCIEDAD SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S.A.DEC. V.
Y LA ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA”.

Contrato No.JUR-C-033/2013
Resolucion JUR-R-044/2013

Nosotros: JOSE MANUEL OLIVARES RIVERA, de cincuenta y cinco afos de edad,

licenciado en Filosofia, del domicilio de Mejicanos, departamento de San Salvador,

portador de mi Documento Unico de Identidad nimero [

_ con Numero de Identificacion Tributaria ||| G
I - ctuando en mi calidad de Director
General, a. i., y Representante Legal de la ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD

PUBLICA, del domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad y el de San Luis

Talpa, departamento de La Paz, con Numero de Identificacion Tributaria cero seis uno
cuatro guién dos siete cero dos nueve dos guidn uno cero cuatro guion cero; en virtud del
Decreto Legislativo nimero ciento noventa y cinco, del veintisiete de febrero de mil
novecientos noventa y dos, publicado en el Diario Oficial nimero cuarenta y dos, Tomo
Trescientos catorce, del tres de marzo del mismo afo, en el cual consta que es atribucion
del Director General la representacion judicial y extrajudicial de la Academia Nacional de
Seguridad Publica; asimismo, en el Acuerdo Ejecutivo numero veintiséis, del dia
diecinueve de marzo de dos mil uno, publicado en el Diario Oficial nimero cincuenta y
siete, Tomo trescientos cincuenta, del veinte de marzo de ese ano; en el Acuerdo niimero
noventa y seis guién A, emitido por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Justicia y
Seguridad Publica, el dia nueve de junio de dos mil nueve; de igual forma, Acuerdo de
Refrenda de Nombramiento por Ley de Salarios nimero RHU guién A guién cero cero uno
pleca dos mil trece, emitido por el Director General de la Academia Nacional de Seguridad
Publica, el dia tres de enero de dos mil trece, con el cargo nominal Subdirector Ejecutivo,
conforme con el Decreto Legislativo nimero ciento ochenta y tres de la Ley de Salarios,
de fecha ocho de noviembre de dos mil doce, publicado en Diario Oficial nimero
doscientos veintiocho, Tomo trescientos noventa y siete, de fecha cinco de diciembre de
dos mil doce; del mismo modo, con base en el Acuerdo DGA guion cero treinta y nueve
pleca dos mil trece, emitido por el Director General de la Academia Nacional de Seguridad

Publica, el dia veinte de agosto de dos mil trece; que en el transcurso del presente
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instrumento me denominaré “LA INSTITUCION CONTRATANTE”; y ANA ESTELA
AMAYA DE DUQUE, de cuarenta y nueve anos de edad, Ingeniera [ndustrial, de este
domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad namero (NN

I | con Nimero de Identificacion Tributaria [
I .ctuando en mi

calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial con Clausulas Especiales de la
Sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A DE C. V., del
domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, y con Numero de
Identificacién Tributaria cero seis uno cuatro guidn cero nueve cero uno cero cuatro guion
Unc uno uno guidn uno, tal como acredito con: a) Certificacion del Testimonio de la
Escritura Publica de Constitucion de la sociedad otorgada ante los oficios del Notario
Narciso Rovira Flores, a las quince horas del dia nueve de enero de dos mil cuatro, en la
cual consta que la sociedad es de naturaleza anénima, de capital variable, de
nacionalidad salvadorefa y que su denominacién es como queda esctito; que su domiciiio
es la ciudad y departamento de San Salvador; su finalidad social es, entre ofras, la
prestacién de servicios informéaticos y de computacién en general, asesoria, consulioria,
disefio, administracidon e ingenieria a empresas nacionales o extranjeras y el
establecimiento de oficinas profesionales dedicadas a la prestacion de los anteriores
servicios, asi como distribuir o representar bienes o servicios de empresas nacionales o
extranjeras; cuyo plazo es por tiempo indeterminado; y la representacion legal y el uso de
la firma Social le corresponden al Presidente de la Junta Directiva 0 al Administrador
Unico Propietario, por un periodo de cinco afios, quienes podran celebrar toda clase de
actos y contratos, y otorgar poderes generales y especiales; inscrita en el Registro de
Comercio al nimero trece, del libro mil ochocientos ochenta y ocho del Registro de
Sociedades, del folio ciento freinta y dos hasta el folio ciento cuarenta y cinco, en fecha
veintinueve de enero de dos mil cuatro; b) Certificacién del Testimonio de la Escritura de
Modificacién e Incorporacion integra del Nuevo Texto del Pacto Social, otorgada a las
once horas y cinco minutos del dia veintinueve de febrero de dos mil doce, ante los oficios
notariales de Jaime Arrieta Galvez, en la que consta que se cambio el domicilio de la
sociedad a San Salvador, departamento de San Salvador, y se reunié en un solo
instrumento todas las clausulas que conforman y constituyen el texto completo del pacto
social de la sociedad, readecuando el pacto social en su totalidad; que la representacion
legal y el uso de la firma Social le corresponden al Presidente de la Junta Directiva o al



Administrador Unico Propietario, por un periodo de siete anos, contados a partir de ld
inscripcion en el Registro de Comercio de su nombramiento, quien podra celebrar toda
clase de actos y contratos, y otorgar poderes generales y especiales; inscrita en el
Registro de Comercio al nimero ocho, del libro dos mil ochocientos noventa y ocho del
Registro de Sociedades, del folio cuarenta al cincuenta y tres, de fecha diecinueve de
marzo de dos mil doce; ¢) Certificacion del Testimonio de la Escritura de Protocolizacion
del Acta de Celebracion de la Junta General Ordinaria de Accionistas y Asentamiento del
Acta Correspondiente de la sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A DE C. V., que
contiene la eleccion de la nueva Junta Directiva de la sociedad, protocolizada el diez de
febrero de dos mil nueve, ante el Notario Publico Primero Primer Suplente del Circuito de
Panamé, Republica de Panam4, sefior Marco Murillo Argielles, debidamente apostillado
para que tenga validez en El Salvador, en la que consta que el sefor Julio Alberto Spiegel
Richa, en su calidad de representante legal y presidente de las sociedades que son las
Unicas dos accionistas de la sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A DE C. V.,
celebro la Junta General Ordinaria de Accionistas el dia catorce de enero del ano dos mil
nueve, cuyo punto Unico fue la eleccién de la nueva Junta Directiva, habiendo resultado
electo como Presidente Propietario el sefor Julio Alberto Spiegel Richa, para un periodo
de cinco anos contados a partir de la inscripcion de la Credencial en el Registro
respectivo; inscrita en el Registro de Comercio al numero veinte, del libro dos mil
trescientos noventa y cinco del Registro de Sociedades, de folios noventa al noventa y
cinco, de fecha trece de febrero de dos mil nueve; d) Certificacion del Poder General
Administrativo y Judicial con Clausulas Especiales, otorgado el dia veintiséis de febrero
de dos mil nueve ante los oficios del Notario Publico Primero Primer Suplente del Circuito
de Panama, sefor Marco Murillo Arglelles, en la que consta que el dia dieciséis de
febrero de dos mil nueve se celebrd sesidén de Junta Directiva, cuyo punto Unico fue el
otorgamiento de un Poder General Administrativo y Judicial con Clausulas Especiales, a
favor de la senora Ana Estela Amaya de Duque, Ingeniera Industrial, y se autorizd al
senor Julio Alberto Spiegel Richa, en su calidad de Presidente Propietario de la Junta
Directiva de la sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A DE C. V., para el
otorgamiento del poder, el cual faculta a la Apoderada para que comparezca ante
cualquier institucién de gobierno, para celebrar y formalizar los contratos que resulten de
las licitaciones en que participe la dicha sociedad; inscrito al nimero en el Registro de
Comercio, al nimero diecinueve del libro mil trescientos veinte del Registro de Otros

Contratos Mercantiles, del folio ciento treinta y siete al folio ciento cuarenta y siete, el dia



seis de marzo de dos mil nueve; y que en el transcurso del presente instrumento me
denominaré “LA CONTRATISTA", convenimos en celebrar el presenie contrato de
“ADQUISICION DE LICENCIAS, SOPORTE, INSTALACION Y CONFIGURACION DE
SOFTWARE PARA LOS SISTEMAS INFORMATICOS DE LA ANSP, ENTRE LA
SOCIEDAD SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A. DE C. V. Y LA ACADEMIA
NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA”, adjudicado mediante Resolucién JUR guion R
guién cero cuarenta y cuatro pleca dos mil trece, de fecha nueve de septiembre de dos mil
trece, el cual se regird de conformidad con la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento, las
Bases de Licitacion nimerc LP guién doce pleca dos mil trece guion ANSP, “Adquisicion
de licencias, soporte, instalacién y configuracion de software, para los sistemas
informaticos de la ANSP"; y en especial las obligaciones, condiciones y pactos
establecidos en las clausulas siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El
objeto del presente contrato es la adquisicion de las licencias y servicios siguientes: dos
licencias de base de datos Oracle Standard Edition One por procesador, a un precio
unitario de cuatro mil novecientos ochenta y uno dolares de los Estados Unidos de
América con cuatro centavos (US$ 4,981.04), y un precio total de nueve mil novecientos
sesenta y dos dblares de los Estados Unidos de América con ocho centavos (US$
9,962.08); dos unidades de un afio de soporte para licencia Oracle Estandar Edition
One por procesador, a un precio unitario de un mil noventa y cinco délares de los
Estados Unidos de América con ochenta y tres centavos (US$ 1,095.83), que suma un
precio total de dos mil ciento noventa y un ddlares de los Estados Unidos de América con
sesenta y seis centavos (US$2,191.66); una licencia Oracle Application Server Forms
& Reports por procesador, al precio de diecinueve mil setecientos cincuenta y dos
déblares de los Estados Unidos de América con cuarenta centavos (US$ 19,7562.40); una
unidad de un afio de soporte para licencia Oracle Application Server Forms &
Reports por procesador, a un precio de cuatro mil trescientos cuarenta y cinco ddlares
de los Estados Unidos de América con cincuenta y tres centavos (US$ 4,345.53); dos
licencias Inter Developer Suite por usuario nombrado, a un precio unitario de cuatro
mil novecientos ochenta y uno délares de los Estados Unidos de América con cuatro
centavos (US$ 4,981.04), y un precio total de nueve mil novecientos sesenta y dos
délares de los Estados Unidos de América con ocho centavos (US$ 9,962.08); dos
unidades de un afio de soporte para licencia Inter Developer Suite por usuario

nombrado, a un precio unitario de un mil novenia y cinco dolares de los Estados Unidos



de América con ochenta y tres centavos (US$ 1,095.83), que suma un precio total de d
mil ciento noventa y un dolares de los Estados Unidos de Ameérica con sesenta y seis
centavos (US$ 2,191.66); una unidad de Oracle VM Premier Limited Support por un
afio, al precio de quinientos catorce ddlares de los Estados Unidos de America con
cuarenta y dos centavos (US$ 514.42); tres unidades de Oracle Linux Basic Limited
Support, a un precio unitario de cuatrocientos veintiocho dolares de los Estados Unidos
de América con cincuenta y cuatro centavos (US$ 428.54), y un precio total de un mil
doscientos ochenta y cinco dolares de los Estados Unidos de América con sesenta y dos
centavos (US$ 1,285.62); un servicio de instalacion y configuracién, al precio de dos
mil treinta y cuatro ddlares de los Estados Unidos de América (US$ 2,034.00) y; una
unidad de contrato de soporte local por un ano, al precio de cuatro mil sesenta y ocho
délares de los Estados Unidos de América (US$ 4,068.00); conforme con los términos
establecidos en las Bases de Licitacion de la Licitacion Publica nimero LP guién doce
pleca dos mil trece guion ANSP. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Forman parte integral del presente contrato los documentos siguientes: a) La requisicion;
b) Las Bases de Licitacion nimero LP guién doce pleca dos mil trece guidon ANSP; c) La
oferta de “LA CONTRATISTA”, d) Resolucion de Adjudicacién; e) Las resoluciones
modificativas que se suscriban respecto de este contrato, en su caso; y f) Las garantias.
En caso de controversia entre los documentos contractuales y este contrato, prevaleceran
los términos pactados en este Gltimo. TERCERA: PLAZO. “LA CONTRATISTA” garantiza
que las licencias adquiridas por el presente contrato, seran entregadas conforme con las
especificaciones técnicas y términos de referencias establecidos en el Anexo |, asi como
de acuerdo con el plazo dispuesto en el nimero 19. Lugar y plazo para la entrega de
bienes y prestacion del servicio, de las Bases de Licitacion Publica nimero LP guién doce
pleca dos mil trece guién ANSP, dentro del plazo de quince dias habiles posteriores a la
fecha de la firma de este contrato, que vencen el dia quince de octubre de dos mil
frece; el servicio de instalacion y configuraciéon de las licencias a que se refiere este
contrato, conforme con las especificaciones técnicas y términos de referencias
establecidos en el Anexo |, asi como de acuerdo con el plazo dispuesto en el nimero 19.
Lugar y plazo para la entrega de bienes y prestacién del servicio, de las Bases de
Licitacion Publica nimero LP guién doce pleca dos mil trece guién ANSP, se efectuara
dentro del plazo de quince dias habiles posteriores a la fecha de la firma de este
contrato, que vencen el dia quince de octubre de dos mil trece; ‘LA CONTRATISTA”
garantiza que el servicio de soporte en el sitio se dara durante un afio, contado a partir




de la fecha de la firma del presente contrato, que vencera el dia veinticuatro de
septiembre de dos mil catorce. Dicho plazo podra prorrogarse de conformidad con lo
dispuesto en los articulos ochenta y seis, y noventa y dos inciso segundo de la LACAP.
CUARTA: PRECIO. El precio total por el suministro objeto del presente contraio asciende
a la suma de CINGUENTA SEIS MIL TRESCIENTOS SIETE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CUARENTA Y CINCO CENTAVOS (US$
56,307.45). Los precios ofertados por ‘LA CONTRATISTA’ incluyen el Impuesio a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, IVA, el cual queda sujeto
a variaciones que por decreto realice la Asamblea Legislativa, ya sea aumentandolo o
disminuyéndolo. QUINTA: FORMA DE PAGO. A través de cheque emitido a favor de “LA
CONTRATISTA” en la Tesoreria Institucional, ubicada en la Avenida Melvin Jones,
costado oriente del Parque San Martin, en esta ciudad, dentro de los treinta dias
calendario posteriores a la entrega del Quedan correspondiente conforme con el
cumplimiento de entrega establecida en el Anexo |, de las Bases de Licitacion ndmero LP
guidén doce pleca dos mil trece guidn ANSP y Clausula TERCERA de este contrato. El
tramite de pago lo realizara “LA CONTRATISTA” en coordinacién con el Administrador del
Contrato, conforme con el numeral veintiséis de las Bases de Licitacién nimero LP guion
doce pleca dos mil trece guién ANSP. SEXTA: COMPROMISO PRESUPUESTARIO. A
INSTITUCION CONTRATANTE” hace constar que el importe del presente contrato se
hard con aplicacién a la cifra presupuestaria correspondiente. SEPTIMA: GARANTIA.
Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente conirato, “LA
CONTRATISTA" se obliga a presentar en la UACI, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
DE CONTRATO, dentro del plazo de diez dias habiles posteriores a la fecha de este
contrato, una fianza o garantia bancaria equivalente al DIEZ POR CIENTG (10%), del
valor del contrato, por el monto de cinco mil seiscientos treinta délares de los Estados
Unidos de América con setenta y cinco centavos, (US$ 5,630.75), que garantice que
cumplira con la entrega del suministro objeto de este contrato en el plazo establecido en
la clausula TERCERA, y que seran recibidos a entera satisfaccién de “LA INSTITUCION
CONTRATANTE”. Esta Garantia se incrementara en la misma proporcion en que el valor
del contrato llegase a aumentar y su vigencia sera igual a trescientos sesenta y cinco dias
calendario, contados a partir de la fecha de este contrato. La no presentacién de esta
garantia, en el plazo indicado, dara lugar a la aplicacion del literal b) del articulo treinta y
fres de la LACAP. OCTAVA: PROHIBICIONES. Queda expresamente prohibido a “LA

CONTRATISTA” traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones



derivados del presente contrato, asf como subcontratar. La trasgresion de esta disposici
dara lugar a la caducidad del contrato procediéndose a hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. NOVENA: MULTAS POR MORA. En caso de mora en el
cumplimiento del presente contrato por parte de "LA CONTRATISTA”, se aplicara lo
dispuesto en el articulo ochenta y cinco y ciento sesenta de la LACAP. DECIMA: FORMA
DE ENTREGA Y RECEPCION DE LOS BIENES. La entrega de las licencias se realizara
en el Departamento de Almacenes de ‘LA INSTITUCION CONTRATANTE”, ubicado en
San Luis Talpa, departamento de La Paz, contiguo al Aeropuerto Internacional de El
Salvador, de conformidad con lo sefalado en la Clausula TERCERA de este contrato; el
servicio de instalacion y configuracion de las licencias se realizara en el Departamento de
Tecnologia de la Informacion de “LA INSTITUCION CONTRATANTE”, ubicado en San
Luis Talpa, departamento de La Paz, contiguo al Aeropuerto Internacional de El Salvador,
de conformidad con lo sefalado en la Clausula TERCERA de este contrato; y el servicio
de soporte en el sitio se realizara durante el plazo contemplado en la Clausula TERCERA
de este contrato, e incluir cuatro visitas de revisién, al menos una visita trimestral y tres
incidentes de soporte en el sitio, no atribuibles a fallas o errores en la instalacion o
configuracion realizada, los cuales deberan ser atendidos dentro de las cuatro horas
posteriores a la solicitud del servicio por parte de “LA INSTITUCION CONTRATANTE”;
debiéndose levantar el acta de recepcion de entrega de las licencias; de la recepciéon de
los servicios de instalacion y configuracion de las licencias y de la recepcién del servicio
de soporte en el sitio por cada una de las visitas, acorde con lo establecido el articulo
ciento veintiuno de la LACAP y setenta y siete de su Reglamento. DECIMA PRIMERA:
PLAZO DE RECLAMOS. A partir de la recepcion formal de las licencias, de la instalacion
y configuracién de las licencias y del servicio de soporte en el sitio, “LA INSTITUCION
CONTRATANTE" tendra un plazo de noventa dias calendario para efectuar cualquier
reclamo respecto a cualquier inconformidad sobre la adquisicién de las licencias, sobre su
instalacion y configuracion, asi como sobre el servicio de soporte en el sitio. DECIMA
SEGUNDA: PRORROGA POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. De acuerdo con
las circunstancias, las partes contratantes podran acordar antes del vencimiento del plazo,
la prérroga del mismo especialmente por causas que no fueren imputables a “LA
CONTRATISTA"; si existen motivos suficientes que puedan tipificarse como caso fortuito
o fuerza mayor; circunstancias que debera comprobar le impidan cumplir con el plazo.
DECIMA TERCERA: MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas

partes que cuando el interés publico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas,




causas imprevistas u ofras circunstancias, ‘LA INSTITUCION CONTRATANTE” podra
modificar de forma unilateral el presente contrato, no entendiéndose dicha modificacion
como cambio sustancial del objeto. En estos casos la Direccién General debera emitir una
resolucién razonada que autorice la modificacion al contrato y el instrumento de
modificacién respectivo. DECIMA CUARTA: ADMINISTRADOR Y SUPERVISOR DEL
CONTRATO. La administracion del presente contrato estara a cargo del Jefe del
Departamento de Tecnologia de la Informacién, ingeniero Hugo Nelson Avilés Lopez, 0 la
persona a quien se nombre en el cargo indicado, quien tendra la responsabilidad de
verificar que se cumplan todas las condiciones establecidas en este contrato y demas
documentos contractuales; y brindara el debido seguimiento a lo establecido en el mismo
y en el articulo ochenta y dos bis de LACAP. DECIMA QUINTA: MODIFICACION Y
AMPLIACION CONTRACTUAL. Las partes de mutuo acuerdo podran modificar el
contrato, si existieren causas justificables de acuerdo con el ordenamiento juridico vigente
y que estas no sean contrarias a las Bases de Licitacion y especificaciones técnicas;
asimismo se podra ampliar y modificar el presente contrato de acuerdo con las
necesidades de ‘LA INSTITUCION CONTRATANTE’, y de comun acuerdo con “LA
CONTRATISTA”. DECIMA SEXTA: EXTINCION DEL CONTRATO. El contrato podra
extinguirse por las causales siguientes: a) Por la caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las
partes contratantes; c) Por revocacion; d) Por rescate; y €) Por las demas causas gue se
determinen contractualmente. Todo de conformidad con lo establecido en el Capitulo 1V,
de! Titulo V, de la LACAP. DECIMA SEPTIMA: TERMINACION BILATERAL. De
conformidad con el articulo noventa y cinco de la LACAP, las partes contratantes podran
dar por terminada bilateraimente ia relacién juridica derivada del presente contrato,
debiéndose en tal caso emitir la resolucién correspondiente y otorgarse el instrumento de
terminacion del conirato en un plazo no mayor de ocho dias habiles después de notificada
la resolucién. DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda controversia que
surgiere durante la ejecucion del presente contrato entre ‘LA INSTITUCION
CONTRATANTE” y ‘LA CONTRATISTA” sera sometida al ARREGLO DIRECTO,
mediante el cual las partes contratantes procuraran la solucion de las diferencias sin otra
intervencién que la de ellas mismas, sus representantes y delegados especialmente
acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las
soluciones, en su caso. El procedimiento para el arreglo directo, se hara de conformidad
con lo dispuesto en el articulo ciento sesenta y cuatro de la LACAP; de no llegarse a un

acuerdo en el arreglo directo, se podra recurrir al arbitraje en derecho, con sujecion a las



disposiciones que les fueren aplicables de conformidad con las leyes pertinentes,
teniendo en cuenta las modificaciones establecidas en la Seccidn |l, Capitulo |, Titulo VIII
de la LACAP. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes
a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a
las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefalamos como
lugar para recibir notificaciones los siguientes: “LA INSTITUCION CONTRATANTE”, en la
UACI, ubicada Avenida Melvin Jones, costado oriente del Parque San Martin, Santa
Tecla, departamento de La Libertad; y “LA CONTRATISTA", en Colonia Escalon, Edificio
World Trade Center, Torre Uno, nivel tres, locales del trescientos seis al trescientos
quince, San Salvador, departamento de San Salvador; asimismo, por los medios
establecidos en el articulo setenta y cuatro de la LACAP. Asi nos expresamos los
comparecientes, quienes enterados y conscientes de los terminos y efectos legales del
presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos
su contenido, en fe de lo cual firmamos en la ciudad de Santa Tecla, departamento de La

Libertad, a los veinticuatro dias del mes de septiembre de dos mil trece.

Ei Salvador, S.A. de C.V. |
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otario, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, comparecen los
sefiores: JOSE MANUEL OLIVARES RIVERA, de cincuenta y cinco afos de edad,
licenciado en Filosofia, del domicilio de Mejicanos, departamento de San Salvador, a

quien no conozco, pero identifico por su Documento Unico de Identidad ndmero |||

I o \(mero de Identificacion Tributaria [
I - ctuando

en su calidad de Director General, a. i., y Representante Legal de la ACADEMIA
NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA, del domicilio de Santa Tecla, departamento de La
Libertad y el de San Luis Talpa, departamento de La Paz, con Nimero de Identificacion

Tributaria cero seis uno cuatro guion dos siete cero dos nueve dos guién uno cero cuatro



guién cero, cuya personeria-doy fede ser legitima y suficiente y que relacionaré al final de
este instrumento; y ANA ESTELA AMAYA DE DUQUE, de cuarenta y nueve anos de

edad, Ingeniera Industrial, de este domicilio, a quien no conozco, pero identifico por medio

de su Documento Unico de Identidad namero (| | RRGEGEGEEEEEEE
B v con Numero de Identificacién Tributaria [
I :cardo on su calidad de Apoderada

General Administrativa y Judicial con Cldusulas Especiales de la Sociedad SSA
SISTEMAS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. ADEC. V,, del domicilio de San
Salvador, departamento de San Salvador, y con Nimero de Identificacion Tributaria cero
seis UNo cuatro guidn cero nueve cero uno cero cuatro guién uno uno uno guidn uno; cuya
personeria doy fe de ser legitma y suficiente y que relacionaré al final de este
instrumento, y quienes para efecto del presente instrumento se denominaran ‘LA
INSTITUCION CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA”, y ME DICEN: Que para darle
calidad de instrumento publico reconocen como suyas las firmas plasmadas al final del
documento que antecede y que se leen “Jai Martz Vra”, e “llegible”, respectivamente, asi
como suyos también fos conceptos vertidos en el mismo, el cual tiene fecha de este dia,
en esta ciudad y por medio del cual los comparecientes celebran un conirato de
«ADQUISICION DE LICENCIAS, SOPORTE, INSTALACION Y CONFIGURACION DE
SOFTWARE PARA LOS SISTEMAS INFORMATICOS DE LA HANSP,‘ ENTRE LA
SOCIEDAD SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A. DE C. V. Y LA ACADEMIA
NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA”; que literalmente DICE: ““““Nosotros: JOSE
MANUEL OLIVARES RIVERA, de cincuenta y cinco afos de edad, licenciado en -
Filosoffa, del domicilioc de Mejicanos, departamento de San Salvador, portador de mi

Documento Unico de Identidad namero [
con Ndmero de ldentificacion Tributaria _
I ctucndo en mi calidad de Director General,

a. i., y Representante Legal de la ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA,
del domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad y el de San Luis Talpa,
departamento de La Paz, con Numerc de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro
guidn dos siete cero dos nueve dos guidn uno cero cuatro guién cero; en virtud del
Decrete Legislativo nimero cienio noventa y cinco, del veintisiete de febrero de mil
novecientos noventa y dos, publicado en el Diario Oficial nimero cuarenta y dos, Tomo

Trescientos catorce, del tres de marzo del mismo afio, en el cual consta que es atribucion
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Seguridad Publica; asimismo, en el Acuerdo Ejecutivo nimero veintiséis, del dia
diecinueve de marzo de dos mil uno, publicado en el Diario Oficial nimero cincuenta y
siete, Tomo trescientos cincuenta, del veinte de marzo de ese afio; en el Acuerdo nimero
noventa y seis guién A, emitido por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Justicia y
Seguridad Publica, el dia nueve de junio de dos mil nueve; de igual forma, Acuerdo de
Refrenda de Nombramiento por Ley de Salarios nimero RHU guién A guidn cero cero uno
pleca dos mil trece, emitido por el Director General de la Academia Nacional de Seguridad
Publica, el dia tres de enero de dos mil trece, con el cargo nominal Subdirector Ejecutivo,
conforme con el Decreto Legislativo nimero ciento ochenta y tres de la Ley de Salarios,
de fecha ocho de noviembre de dos mil doce, publicado en Diario Oficial ndmero
doscientos veintiocho, Tomo trescientos noventa y siete, de fecha cinco de diciembre de
dos mil doce; del mismo modo, con base en el Acuerdo DGA guidn cero treinta y nueve
pleca dos mil trece, emitido por el Director General de la Academia Nacional de Seguridad
Publica, el dia veinte de agosto de dos mil trece; que en el transcurso del presente
instrumento me denominaré “LA INSTITUCION CONTRATANTE”; y ANA ESTELA
AMAYA DE DUQUE, de cuarenta y nueve afos de edad, Ingeniera Industrial, de este
domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad namero [ DD
I | con Numero de Identificacion Tributaria ]
I =ctuando en mi

calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial con Clausulas Especiales de la
Sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A DE C. V., del
domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, y con Nimero de
Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro guidn cero nueve Cero uno cero cuatro guion
UNoO UNo uno guién uno, tal como acredito con: a) Certificacion del Testimonio de la
Escritura Publica de Constitucion de la sociedad otorgada ante los oficios del Notario
Narciso Rovira Flores, a las quince horas del dia nueve de enero de dos mil cuatro, en la
cual consta que la sociedad es de naturaleza ano6nima, de capital variable, de
nacionalidad salvadorefia y que su denominacion es como queda escrito; que su domicilio
es la ciudad y departamento de San Salvador; su finalidad social es, entre otras, la
prestacion de servicios informaticos y de computacion en general, asesorfa, consultoria,
disefio, administracién e ingenieria a empresas nacionales o0 extranjeras y el

establecimiento de oficinas profesionales dedicadas a la prestacion de los anteriores
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servicios, asi como distribuir o:representar bienes o servicios de empresas nacionales o
extranjeras; cuyo plazo es por tiempo indeterminado; y la representacion legal y el uso de
la firma Social le corresponden al Presidente de la Junta Directiva o al Administrador
Unico Propietario, por un periodo de cinco anos, quienes podran celebrar toda clase de
actos y contratos, y otorgar poderes generales y especiales; inscrita en el Registro de
Comercio al nimero trece, del libro mil ochocientos ochenta y ocho del Registro de
Sociedades, del folio cienio treinta y dos hasta el folio ciento cuarenta y cinco, en fecha
veintinueve de enero de dos mil cuatro; b) Certificacion del Testimonio de la Escritura de
Modificacién e Incorporacion integra del Nuevo Texto del Pacto Social, otorgada a las
once horas y cinco minutos del dia veintinueve de febrero de dos mil doce, ante los oficios
notariales de Jaime Arrieta Galvez, en la que consta que se cambi¢ el domicilic de la
sociedad a San Salvador, departamentc de San Salvador, y se reuni¢ en un solo
instrumento todas las clausulas que conforman y constituyen el texto completo del pacto
social de la sociedad, readecuando el pacto social en su totalidad; que la representacion
legal y el uso de la firma Social le corresponden al Presidente de la Junta Directiva o al
Administrador Unico Propietario, por un periodo de siete afios, contados a partir de la
inscripcion en el Registro de Comercio de su nombramiento, quien podra celebrar toda
clase de actos y contraios, y ctorgar poderes generales y especiales; inscrita en el
Registro de Comercio al nimero ocho, del libro dos mil ochocientos noventa y ocho del
Registro de Sociedades, del folio cuarenta al cincuenta y tres, de fecha diecinueve de
marzo de dos mil doce; ¢) Certificacion del Testimonio de la Escritura de Protocolizacion
del Acta de Celebracion de la Junta General Ordinaria de Accionistas y Asentamiento del
Acta Correspondiente de la sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. ADE C. V,, que
contiene la eleccion de la nueva Junta Directiva de la sociedad, protocolizada el diez de
febrero de dos mil nueve, ante el Notario Piblico Primero Primer Suplente del Circuito de
Panamd, Republica de Panam4, sefior Marco Murillo Arglielles, en la que consta que el
senor Julio Alberto Spiegel Richa, en su calidad de representante legal y presidente de las
sociedades que son las U(nicas dos accionistas de la sociedad SSA SISTEMAS EL
SALVADOR, S. A DE C. V., celebr6 la Junta General Ordinaria de Accionistas el dia
catorce de enero del afio dos mil nueve, cuyo punto Unico fue la eleccion de la nueva
Junta Directiva, habiendo resultado electo como Presidente Propietario el sefor Julio
Alberto Spiegel Richa, para un periodo de cinco afios contados a partir de la inscripcién
de la Credencial en el Registro respectivo; inscrita en el Registro de Comercio al nimero

veinte, del libro dos mil trescientos noventa y cinco del Registro de Sociedades, de folios
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del Poder General Administrativo y Judicial con
veintiséis de febrero de dos mil nueve ante los oficios del Notario Publico Primero Primer
Suplente del Circuito de Panama, senor Marco Murillo Arglelles, debidamente apostillado
para que tenga validez en El Salvador, en el que consta que el dia dieciséis de febrero de
dos mil nueve se celebré sesion de Junta Directiva, cuyo punto Unico fue el otorgamiento
de un Poder General Administrativo y Judicial con Clausulas Especiales, a favor de la
sefiora Ana Estela Amaya de Duque, Ingeniera Industrial, y se autoriz6 al sefor Julio
Alberto Spiegel Richa, en su calidad de Presidente Propietario de la Junta Directiva de la
sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A DE C. V., para el otorgamiento del poder;
el cual faculta a la Apoderada para que comparezca ante cualquier institucion de
gobierno, para celebrar y formalizar los contratos que resulten de las licitaciones en que
participe la dicha sociedad; inscrito al nimero en el Registro de Comercio, al nimero
diecinueve del libro mil trescientos veinte del Registro de Otros Contratos Mercantiles, del
folio ciento treinta y siete al folio ciento cuarenta y siete, el dia seis de marzo de dos mil
nueve; y que en el transcurso del presente instrumento me denominare “LA
CONTRATISTA”; convenimos en celebrar el presente contrato de “ADQUISICION DE
LICENCIAS, SOPORTE, INSTALACION Y CONFIGURACION DE SOFTWARE PARA
LOS SISTEMAS INFORMATICOS DE LA ANSP, ENTRE LA SOCIEDAD SSA
SISTEMAS EL SALVADOR, S. A. DE C. V. Y LA ACADEMIA NACIONAL DE
SEGURIDAD PUBLICA”, adjudicado mediante Resolucién JUR guién R guién cero
cuarenta y cuatro pleca dos mil trece, de fecha nueve de septiembre de dos mil trece, el
cual se regira de conformidad con la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento, las
Bases de Licitacion numero LP guién doce pleca dos mil trece guién ANSP, “Adquisicién
de licencias, soporte, instalacion y configuracion de software, para los sistemas
informaticos de la ANSP”; y en especial las obligaciones, condiciones y pactos
establecidos en las clausulas siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. EI
objeto del presente contrato es la adquisicion de las licencias y servicios siguientes: dos
licencias de base de datos Oracle Standard Edition One por procesador, a un precio
unitario de cuatro mil novecientos ochenta y uno délares de los Estados Unidos de
América con cuatro centavos (US$ 4,981.04), y un precio total de nueve mil novecientos
sesenta y dos ddlares de los Estados Unidos de América con ocho centavos (US$

9,962.08); dos unidades de un afo de soporte para licencia Oracle Estandar Edition
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One por procesador, a un.precio- unitario de un mil noventa y cinco ddlares de los
Estados Unidos de América con ochenta y tres centavos (US$ 1,095.83), que suma un
precio total de dos mil ciento noventa y un délares de los Estados Unidos de América con
sesenta y seis centavos (US$2,191.66); una licencia Oracle Application Server Forms
& Reports por procesador, al precio de diecinueve mil setecientos cincuenta y dos
dolares de los Estados Unidos de América con cuarenta centavos (US$ 19,752.40); una
unidad de un afio de soporte para licencia Oracle Application Server Forms &
Reports por procesador, a un precic de cuatro mil trescientos cuarenta y ¢inco délares
de los Estados Unidos de América con cincuenta y tres cenfavos (US$ 4,345.53); dos
licencias Inter Developer Suite por usuario nombrado, a un precio unitario de cuatro
mil novecientos ochenta y uno dolares de los Estados Unidos de América con cuatro
centavos (US$ 4,981.04), vy un precio total de nueve mil novecientos sesenta y dos
doélares de los Estados Unidos de América con ocho centavos (US$ 9,962.08); dos
unidades de un afio de soporte para licencia Inter Developer Suite por usuario
nombrado, a un precio unitario de un mil noventa y cinco délares de los Estados Unidos
de América con ochenta y tres centavos (US$ 1,095.83), que suma un precio total de dos
mil ciento noventa y un dolares de los Estados Unidos de América con sesenta y seis
centavos (US$ 2,191.66); una unidad de Oracle VM Premier Limited Support por un
afio, al precio de quinientos catorce délares de los Estados Unidos de America con
cuarenta y dos centavos (US$ 514.42); tres unidades de Oracle Linux Basic Limited
Support, a un precio unitario de cuatrocientos veintiocho délares de los Estados Unidos
de América con cincuenta y cuatro centavos (US$ 428.54), y un precio total de un mil
doscientos ochenta y cinco dolares de los Estados Unidos de América con sesenta y dos
centavos (US$ 1,285.62); un servicio de instalacion y configuracién, al precio de dos
mil treinta y cuatro dblares de los Estados Unidos de América (US$ 2,034.00) y; una
unidad de contrato de soporte local por un afio, al precio de cuatro mil sesenta y ocho
délares de los Estados Unidos de América (US$ 4,068.00); conforme con los términos
establecidos en las Bases de Licitaciéon de la Licitacién Plblica nimero LP guidén doce
pleca dos mil trece guibn ANSP. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Forman parte integral del presente contrato los documentos siguientes: a) La requisicion;
b) Las Bases de Licitacion namero LP guidn doce pleca dos mil trece guién ANSP; c) La
oferta de “LA CONTRATISTA” d) Resolucion de Adjudicacion; e) Las resoluciones
modificativas que se suscriban respecto de este contrato, en su caso; y f) Las garantias.

En caso de controversia entre los documentos contractuales y este contrato, prevaleceran
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especificaciones técnicas y términos de referencias establecidos en el Anexo |, asi como

de acuerdo con el plazo dispuesto en el nimero 19. Lugar y plazo para la entrega de
bienes y prestacion del servicio, de las Bases de Licitaciéon Publica nimero LP guion doce
pleca dos mil trece guidn ANSP, dentro del plazo de quince dias habiles posteriores a la
fecha de la firma de este contrato, que vencen el dia quince de octubre de dos mil
trece; el servicio de instalacion y configuracion de las licencias a que se refiere este
contrato, conforme con las especificaciones técnicas y términos de referencias
establecidos en el Anexo |, asi como de acuerdo con el plazo dispuesto en el nimero 19.
Lugar y plazo para la entrega de bienes y prestacion del servicio, de las Bases de
Licitacion Publica nimero LP guién doce pleca dos mil trece guion ANSP, se efectuara
dentro del plazo de quince dias habiles posteriores a la fecha de la firma de este
contrato, que vencen el dia quince de octubre de dos mil trece; “LA CONTRATISTA”
garantiza que el servicio de soporte en el sitio se dara durante un afo, contado a partir
de la fecha de la firma del presente contrato, que vencera el dia veinticuatro de
septiembre de dos mil catorce. Dicho plazo podra prorrogarse de conformidad con lo
dispuesto en los articulos ochenta y seis, y noventa y dos inciso segundo de la LACAP.
CUARTA: PRECIO. El precio total por el suministro objeto del presente contrato asciende
a la suma de CINCUENTA SEIS MIL TRESCIENTOS SIETE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CUARENTA Y CINCO CENTAVOS (US$
56,307.45). Los precios ofertados por “LA CONTRATISTA” incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, IVA, el cual queda sujeto
a variaciones que por decreto realice la Asamblea Legislativa, ya sea aumentandolo o
disminuyéndolo. QUINTA: FORMA DE PAGO. A través de cheque emitido a favor de “LA
CONTRATISTA” en la Tesoreria Institucional, ubicada en la Avenida Melvin Jones,
costado oriente del Parque San Martin, en esta ciudad, dentro de los treinta dias
calendario posteriores a la entrega del Quedan correspondiente conforme con el
cumplimiento de entrega establecida en el Anexo |, de las Bases de Licitacién nimero LP
guion doce pleca dos mil trece guién ANSP y Clausula TERCERA de este contrato. El
tramite de pago lo realizara “LA CONTRATISTA” en coordinacion con el Administrador del
Contrato, conforme con el numeral veintiséis de las Bases de Licitacion nimero LP gui6n
doce pleca dos mil trece guion ANSP. SEXTA: COMPROMISO PRESUPUESTARIO. “LA
INSTITUCION CONTRATANTE” hace constar que el importe del presente contrato se
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haré con aplicacién a la cifra presupuestaria correspondiente. SEPTIMA: GARANTIA.
Para garantizar el cumplimiento‘ de las obligaciones emanadas del presente contrato, “LA
CONTRATISTA” se obliga a presentar en la UACI, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
DE CONTRATO, dentro del plazo de diez dias habiles posteriores a la fecha de este
contrato, una fianza o garantia bancaria equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%), del
valor del contrato, por el monto de ¢inco mil seiscientos treinta délares de los Estados
Unidos de América con setenta y cinco centavos, (US$ 5,630.75), que garantice que
cumplira con la entrega del suministro objeto de este contrato en el plazo establecido en
la clausula TERCERA, y que serén recibidos a entera satisfaccion de LA INSTITUCION
CONTRATANTE". Esta Garantia se incrementara en la misma proporcion en que el valor
del contrato llegase a aumentar y su vigencia serd igual a trescientos sesenta y ¢inco dias
calendario, contados a partir de la fecha de este contrato. La no presentacion de esta
garantia, en el plazo indicado, dara lugar a la aplicacién del literal b) del articulo treinta y
tres de la LACAP. OCTAVA: PROHIBICIONES. Queda expresamente prohibido a “LA
CONTRATISTA” traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, asi como subcontratar. La trasgresion de esta disposicion
dara lugar a la caducidad del contrato procediéndose a hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. NOVENA: MULTAS POR MORA. En caso de mora en el
cumplimiento del presente contrato por parte de "LA CONTRATISTA’, se aplicara o
dispuesto en el articulo ochenta y cinco y ciento sesenta de la LACAP. DECIMA: FORMA
DE ENTREGA Y RECEPCION DE LOS BIENES. La entrega de las licencias se realizara
en el Departamento de Almacenes de "LA INSTITUCION CONTRATANTE", ubicado en
San Luis Talpa, departamento de La Paz, contiguo al Aeropuerto Internacional de El
Salvador, de conformidad con lo sefialado en la Clausula TERCERA de este contrato; el
servicio de instalacién y configuracidn de las licencias se realizara en el Departamento de
Tecnologia de la Informacion de “LA INSTITUCION CONTRATANTE", ubicado en San
Luis Talpa, departamento de La Paz, contiguo al Aeropuerto Internacional de El Salvador,
de conformidad con lo sefalado en la Clausula TERCERA de este contrato; y el servicio
de soporte en el sitio se realizara durante el plazo contemplado en la Clausula TERCERA
de este contrato, e incluir cuatro visitas de revision, al menos una visita trimestral y tres
incidentes de soporte en el sitio, no atribuibles a fallas o errores en la instalacion o
configuracién realizada, los cuales deberan ser atendidos dentro de las cuatro horas
posteriores a la solicitud del servicio por parte de “LA INSTITUCION CONTRATANTE";

debiéndose levantar el acta de recepcion de entrega de las licencias; de la recepcion de
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PLAZO DE RECLAMOS. A partir de la recepcion formal de las licencias, de la instalacion

y configuracion de las licencias y del servicio de soporte en el sitio, “LA INSTITUCION
CONTRATANTE” tendra un plazo de noventa dias calendario para efectuar cualquier
reclamo respecto a cualquier inconformidad sobre la adquisicion de las licencias, sobre su
instalacion y configuracién, asi como sobre el servicio de soporte en el sitio. DECIMA
SEGUNDA: PRORROGA POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. De acuerdo con
las circunstancias, las partes contratantes podran acordar antes del vencimiento del plazo,
la prorroga del mismo especialmente por causas que no fueren imputables a “LA
CONTRATISTA”; si existen motivos suficientes que puedan tipificarse como caso fortuito
o fuerza mayor; circunstancias que debera comprobar le impidan cumplir con el plazo.
DECIMA TERCERA: MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas
partes que cuando el interés publico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas,
causas imprevistas u otras circunstancias, “LA INSTITUCION CONTRATANTE” podra
modificar de forma unilateral el presente contrato, no entendiéndose dicha modificacién
como cambio sustancial del objeto. En estos casos la Direccion General debera emitir una
resolucion razonada que autorice la modificacion al contrato y el instrumento de
modificacién respectivo. DECIMA CUARTA: ADMINISTRADOR Y SUPERVISOR DEL
CONTRATO. La administracion del presente contrato estard a cargo del Jefe del
Departamento de Tecnologia de la Informacién, ingeniero Hugo Nelson Avilés Lopez, o la
persona a quien se nombre en el cargo indicado, quien tendra la responsabilidad de
verificar que se cumplan todas las condiciones establecidas en este contrato y demas
documentos contractuales; y brindara el debido seguimiento a lo establecido en el mismo
y en el articulo ochenta y dos bis de LACAP. DECIMA QUINTA: MODIFICACION Y
AMPLIACION CONTRACTUAL. Las partes de mutuo acuerdo podran modificar el
contrato, si existieren causas justificables de acuerdo con el ordenamiento juridico vigente
y que estas no sean contrarias a las Bases de Licitacién y especificaciones técnicas:
asimismo se podra ampliar y modificar el presente contrato de acuerdo con las
necesidades de “LA INSTITUCION CONTRATANTE”, y de comun acuerdo con “LA
CONTRATISTA". DECIMA SEXTA: EXTINCION DEL CONTRATO. El contrato podra
extinguirse por las causales siguientes: a) Por la caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las
partes contratantes; c) Por revocacion; d) Por rescate; y e) Por las demas causas que se
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determinen contractualmente:. Todo de conformidad con lo establecido en el Capitulo IV,
del Tiulo V, de la LACAP:‘DECIMA SEPTIMA: TERMINACION BILATERAL. De
conformidad con el articulo noventa y cinco de la LACAP, las partes contratantes podran
dar por terminada bilateralmente la relacion juridica derivada del presente contrato,
debiéndose en tal caso emitir la resolucién correspondiente y otorgarse el instrumento de
terminacién del contrato en un plazo no mayor de ocho dias habiles después de notificada
la resolucién. DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda controversia que
surgiere durante la ejecucion del presente contrato entre LA INSTITUCION
CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA’ sera sometida al ARREGLO DIRECTO,
mediante el cual las partes contratantes procuraran la solucién de las diferencias sin otra
intervencion que la de ellas mismas, sus representantes y delegados especialmente
acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las
soluciones, en su caso. El procedimiento para el arreglo directo, se hard de conformidad
con lo dispuesto en el articulo ciento sesenta y cuatro de la LACAP; de no llegarse a un
acuerdo en el arreglo directo, se podra recurrir al arbitraje en derecho, con sujecién a las
disposiciones que les fueren aplicables de conformidad con las leyes pertinentes,
teniendo en cuenta las modificaciones establecidas en la Seccién Il, Capitulo 1, Titulo Vi
de la LACAP. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes
a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escritc a
las direcciones de las partes coniratantes, para cuyos efectos las partes sefialamos como
lugar para recibir notificaciones los siguientes: “LA INSTITUCION CONTRATANTE", en la
UACI, ubicada Avenida Melvin Jones, costado oriente del Parque San Martin, Santa
Tecla, departamento de La Libertad; y “LA CONTRATISTA”, en Colonia Escaldon, Edificio
World Trade Center, Torre Uno, nivel tres, locales del trescientos seis al trescientos
quince, San Salvador, departamento de San Salvador; asimismo, por los medios
establecidos en el articulo setenta y cuatro de la LACAP. Asi nos expresamos los
comparecientes, quienes enterados y conscientes de los terminos y efectos legales del
presente contrato, por convenir asf a los intereses de nuestros representados, ratificamos
su contenido, en fe de lo cual firmamos en la ciudad de Santa Tecla, departamento de La
Libertad, a los veinticuatro dias del mes de septiembre de dos mil trece.”™". Los
comparecientes aceptan como suyos todos los conceptos vertidos en el mismo, y
yo el Notario, DOY FE: De ser auténticas las firmas que calzan el anterior documento,
por haber sido puestas a mi presencia por los comparecientes y de haber reconocido

éstos como suyos todos los conceptos y obligaciones expresados en el mismo; de ser
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haber tenido a la vista: a) Decreto Legislativo nu

veintisiete de febrero de mil novecientos noventa y dos, publicado en el Diario Oficial
nlmero cuarenta y dos, Tomo trescientos catorce, del mes de marzo del mismo ano, en el
que consta que es atribucion del Director General la representacion Judicial y Extrajudicial
de La Academia Nacional de Seguridad Publica; b) Acuerdo Ejecutivo numero veintiséis,
del dia diecinueve de marzo de dos mil uno, publicado en el Diario Oficial niumero
cincuenta y siete, Tomo trescientos cincuenta, del veinte de marzo de ese ano; c)
Acuerdo nimero noventa y seis guién A, emitido por el Organo Ejecutivo en el Ramo de
Justicia y Seguridad Publica, el dia nueve de junio de dos mil nueve; d) Acuerdo de
Refrenda de Nombramiento por Ley de Salarios nimero RHU guion A guién cero cero uno
pleca dos mil trece, emitido por el Director General de la Academia Nacional de Seguridad
Publica, el dia tres de enero de dos mil trece, con el cargo nominal Subdirector Ejecutivo,
conforme con el Decreto Legislativo nimero ciento ochenta y tres de la Ley de Salarios,
de fecha ocho de noviembre de dos mil doce, publicado en Diario Oficial numero
doscientos veintiocho, Tomo trescientos noventa y siete, de fecha cinco de diciembre de
dos mil doce; e) Acuerdo DGA guién cero treinta y nueve pleca dos mil trece, emitido por
el Director General de la Academia Nacional de Seguridad Publica, el dia veinte de agosto
de dos mil trece. Y respecto a la segunda de los comparecientes: a) Certificacion del
Testimonio de la Escritura Publica de Constitucién de la sociedad otorgada ante los oficios
del Notario Narciso Rovira Flores, a las quince horas del dia nueve de enero de dos mil
cuatro, en la cual consta que la sociedad es de naturaleza anonima, de capital variable,
de nacionalidad salvadorefia y que su denominacién es como queda escrito; que su
domicilio es la ciudad y departamento de San Salvador; su finalidad social es, entre otras,
la prestacion de servicios informaticos y de computacion en general, asesoria, consultoria,
disefio, administraciéon e ingenieria a empresas nacionales o extranjeras y el
establecimiento de oficinas profesionales dedicadas a la prestacion de los anteriores
servicios, asi como distribuir o representar bienes o servicios de empresas nacionales o
extranjeras; cuyo plazo es por tiempo indeterminado; y la representacion legal y el uso de
la firma Social le corresponden al Presidente de la Junta Directiva o al Administrador
Unico Propietario, por un periodo de cinco afos, quienes podran celebrar toda clase de
actos y contratos, y otorgar poderes generales y especiales; inscrita en el Registro de
Comercio al nimero trece, del libro mil ochocientos ochenta y ocho del Registro de
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veintinueve de enero de dos mil cuatro; b) Certificacién del Testimonio de la Escritura de
Modificacién e Incorporacion integra del Nuevo Texto del Pacto Social, otorgada a las
once horas y cinco minutos del dia veintinueve de febrero de dos mil doce, ante los oficios
notariales de Jaime Arrieta Galvez, en la que consta que se cambidé el domicilio de la
sociedad a San Salvador, departamento de San Salvador, y se reunié en un solo
instrumento todas las clausulas que conforman y constituyen el texto complefo del pacto
social de la sociedad, readecuando el pacto social en su totalidad; que la representacion
legal y el uso de la firma Social le corresponden al Presidente de la Junta Directiva o al
Administrador Unico Propietario, por un periodo de siete afios, contados a partir de la
inscripcion en el Registro de Comercio de su nocmbramiento, quien podra celebrar toda
clase de actos y contratos, y otorgar poderes generales y especiales; inscrita en el
Registro de Comercio al nimero ocho, del libro dos mil ochocientos noventa y ocho del
Registro de Sociedades, del folio cuarenta al cincuenta y tres, de fecha diecinueve de
marzo de dos mil doce; ¢) Ceriificacion del Testimonio de la Escritura de Protocolizacion
del Acta de Celebracion de la Junta General Ordinaria de Accionistas y Asentamiento del
Acta Correspondiente de la sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. ADE C. V., que
contiene la eleccién de la nueva Junta Directiva de la sociedad, protocolizada el diez de
febrero de dos mil nueve, ante el Notario Plblico Primero Primer Suplente del Circuito de
Panamd, Republica de Panama, sefior Marco Murillo Argielles, en la que consta que el
sefor Julio Alberto Spiegel Richa, en su calidad de representante legal y presidente de las
sociedades que son las Unicas dos accionistas de la sociedad SSA SISTEMAS EL
SALVADOR, S. A DE C. V., celebrd la Junta General Ordinaria de Accionistas el dia
catorce de enero del afio dos mil nueve, cuyo punto Unico fue la eleccion de la nueva
Junta Directiva, habiendo resuiltado electo como Presidente Propietario el sefior Julio
Alberto Spiegel Richa, para un periodo de cinco afos contados a pariir de la inscripcién
de la Credencial en el Registro respectivo; inscrita en el Registro de Comercio al nimero
veinte, del libro dos mil frescientos noventa y cinco del Registro de Sociedades, de folios
noventa al noventa y cinco, de fecha trece de febrero de dos mil nueve; d) Certificacion
del Poder General Administrativo y Judicial con Clausulas Especiales, otorgado el dia
veintiséis de febrero de dos mil nueve ante los oficios del Notario Pablico Primero Primer
Suplente del Gircuito de Panama, sefior Marco Murillo Arglielles, debidamente apostillado
para que tenga validez en El Salvador, en el que consta que el dia dieciséis de febrero de
dos mil nueve se celebrd sesion de Junta Directiva, cuyo punto Unico fue el otorgamiento
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senora Ana Estela Amaya de Duque, Ingeniera Industrial, y se autorizdé al sefior Julio
Alberto Spiegel Richa, en su calidad de Presidente Propietario de la Junta Directiva de la
sociedad SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S. A DE C. V., para el otorgamiento del poder;
el cual faculta a la Apoderada para que comparezca ante cualquier institucion de
gobierno, para celebrar y formalizar los contratos que resulten de las licitaciones en que
participe la dicha sociedad; inscrito al nimero en el Registro de Comercio, al nimero
diecinueve del libro mil trescientos veinte del Registro de Otros Contratos Mercantiles, del
folio ciento treinta y siete al folio ciento cuarenta y siete, el dia seis de marzo de dos mil
nueve; documentos que acreditan que la compareciente se encuentra facultada para
otorgar en nombre de la sociedad instrumentos como el presente; asimismo doy fe que en
el poder aqui relacionado el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad
y de la personeria juridica con que actué el sefor Julio Alberto Spiegel Richa. Asi se
expresaron los comparecientes a quienes les expliqué los efectos legales de la presente
acta notarial, compuesta de siete hojas, y leida que se las hube integramente en un solo
acto ininterrumpido, manifestaron estar conforme con su redaccién, ratifican su contenido
y firmamos. DOY FE.
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